Las Partes Signatarias procurardn promover mecanismos de cooperacion
financiera y ia busqueda de mecanismos de financiacion dirigidos, enfre otros, al
desarrollo de proyectos de infraestructura y a la promaocién de inversiones reciprocas.

TITULO XXl

ZONAS FRANCAS

Articulo 39.- Las Partes Signatarias acuerdan continuar tratando el tema de las
zonas francas y areas aduaneras especiales.

TITULO XXl

ADMINISTRACION Y EVALUACION DEL ACUERDO

Articulo 40.- La administracién y evaluacién del presente Acuerdo estara a cargo
de una Comisién Administradora integrada por el Grupo Mercadoe Comun del
MERCOSUR, por una Parte Contratante y por los Representantes de los Paises
Miembros de la Comunidad Andina ante la Comision, signatarios de este Acuerdo, por la
otra Parte Contratante.

La Comisidon Administradora se constituird dentro de los sesenta (60} dias
contados a partir de la fecha de entrada en vigencia del presente Acuerdo y en su
primera reunion establecera su reglamento interno.

Las Delegaciones de ambas Partes Contratantes seran presididas por el
representante que cada una de ellas designe.

La Comision Administradora se reunird en sesiones ordinarias por lo menos una
vez al afio, en lugar y fecha que sean determinados de mutuo acuerdo y, en sesiones
extraordinarias, cuando las Partes Contratantes, previas consuitas, asi lo convengan.

La Comision Administradora adoptara sus decisiones por acuerdo de las Partes
Signatarias. A los efectos del presente Articulo, se entenderd que la Comisién
Administradora ha adoptado una decisién por consenso sobre un asunto sometido a su
consideracion, si ningurta de las Partes Signatarias se opone formaimente a la adopcion
de la decision, sin perjuicio de lo dispuesto en el Régimen de Solucién de Caontroversias.

Articule 41.- La Comisién Administradora tendra las siguientes atribuciones:

a) Velar por el cumplimiento de las disposiciones del presente Acuerdo y sus
Protocolos Adicionales y Anexos;

b) Determinar en cada caso las modalidades y plazos en que se llevaran a cabo las
negociaciones destinadas a la realizacion de los objetivos del presente Acuerdo,

pudiendo constituir grupos de trabajo para tal fin;

c) Evaluar periddicamente los avances del Programa de Liberacion Comercial y e
funcionamiento general del presente Acuerdo;

d) Profundizar el Acuerdo, inclusc acelerando el Programa de Liberacidn Comercial,
para cualquier producto o grupo de productos que, de comin acuerdo, las Partes
Signatarias convengan;




e) Definir la fecha de poner en vigencia las actualizaciones de la NALADISA 96 a que $orom 93@‘
se refiere el cuarto parrafo del Articulo 3 del presente Acuerdo y buscar resoiver
eventuales divergencias de interpretacion en materia de clasificacion arancelana;

f)  Contribuir a la solucion de controversias de conformidad con lo previsto en el Anexo
VI y en el Proiocolo Adicional que aprueba el Régimen de Solucidn de
Controversias;

g) Realizar el seguimiento de la aplicacidn de las disciplinas comerciales acordadas
entre las Partes Contratantes, tales como régimen de origen, régimen de
salvaguardias, medidas antidumping y compensatorias y practicas restrictivas de fa
libre competencia;

h) Madificar las Normas de Origen y establecer o modificar requisitos especificos de
origen;

i) Establecer, cuandoc corresponda, procedimientos para la aplicacién de las
disciplinas comerciales contempladas en el presente Acuerdo y proponer a las
Partes Contratantes eventuaies moedificaciones a tales disciplinas;

j) Establecer mecanismos adecuados para efectuar el intercambio de informacion
relativa a la legislacién nacional dispuesto en el Articulo 16 del presente Acuerdo,

k) Convocar a las Partes Signatarias para cumplir con los objetivos y disposiciones
establecidos en el Anexo Vil del presente Acuerdo, refativo a Normas, Reglamentos
Técnicos y Evaluacion de la Conformidad y los establecidos en Anexo VIit sobre
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias;

[} Intercambiar informacién sobre fas negociaciones que las Partes Contratantes o
Signatarias realicen con terceros paises para formalizar acuerdos no previstos en el
Tratado de Montevideo 1980 ;

m) Cumplir con las demdas tareas que se encomiendan a la Comisién Administradora
en virtud de las disposiciones del presente Acuerdo, sus Protocolos Adicionales y
ofros Instrumentos firmados en su ambito o bien por las Partes Contratantes;

n) Prever en su reglamento interno, el establecimiento de consultas bilaterales entre
las Partes Signatarias sobre las materias contempladas en el presente Acuerdo; y

0} Delerminar los valores de referencia para los honorarios de los arbitros a que se
refiere el Régimen de Solucién de Controversias.

TITULO XXIV

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 42.- A partir de Ia fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, las
Partes Signatarias deciden dejar sin efecto las preferencias arancelarias negociadas y \
los aspectos normativos vincuiados a ellas, que constan en los Acuerdos de Alcance
Parcial de Complementacion Econdmica N° 28, 30, 39 y 48, en los Acuerdos de Alcance
Parcial de Renegociacion N° 18, 21, 23 y 25 y en los Acuerdos Comerciales N° 5 y 13,
suscritos en el marco del Tratado de Montevideo 1980. Sin embargo, se mantendran en
vigor las disposiciones de dichos acuerdos que no resulten mcompatl les\con el

presente Acuerdo o cuando se refieran a materias no incluidas en el mismo.
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